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_________________________________________________________________________
Исх.№ 11
от 09.02.2021 г.

                                              

Руководителю Управления Федеральной антимонопольной 
службы по Санкт-Петербургу 
Адрес: 4-я линия Васильевского острова, 13, лит. А, 
Санкт-Петербург, 199004
E-mail: to78@fas.gov.ru
Приемная: (812) 313-04-30
Канцелярия: (812) 313-04-40
Факс: (812) 313-04-15

Заказчику:Санкт-Петербургское государственное унитарное 
предприятие городского электрического транспорта 
(СПб ГУП «Горэлектротранс»)
Место нахождения и почтовый адрес: 
196105, Санкт-Петербург, ул. Сызранская, д. 15.
Контактное лицо: Буйлова Е. Н.
Номер контактного телефона: 
+7 (812) 244-18-20 (доб. 1343).
Адрес электронной почты: od8@spbget.ru

Заявитель жалобы: 
ООО «ДЕСТРОЙТ»
 196066, г. Санкт-Петербург, Московский пр-кт, дом № 199, 
лит.А, пом.10-Н, destroit2014@mail.ru, тел. 8-996-783-80-22

ЖАЛОБА на отказ в допуске

Реестровый номер закупки № 32109921147
Способ размещения закупки – 223-ФЗ Аукцион в электронной форме, участниками которого 
могут быть только субъекты малого и среднего предпринимательства

Наименование объекта закупки: «Выполнение работ по ремонту помещений конечной 
станции «Старая деревня»». 

Начальная (максимальная) цена контракта – 3 776 126,94рублей

Заказчик:Санкт-Петербургское государственное унитарное предприятие городского 
электрического транспорта (СПб ГУП «Горэлектротранс») 

Источник финансирования: Ст. Ремонт зданий и сооружений. 

Дата и время начала срока подачи заявок:25.01.2021г
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Дата и время окончания срока подачи заявок на участие в открытом аукционе в 
электронной форме 02.02.2021г 
Дата окончания срока рассмотрения первых частей заявок на участие в открытом 
аукционе в электронной форме 05.02.2021г.
Дата проведения открытого аукциона в электронной форме 09.02.2021г

Адрес электронной торговой площадкив сети Интернет, на которой проводятся торги: 
https://rts-tender.ru

Состав аукционной комиссии: 
Председатель
Серебряков 
А.В.

Заместитель директора предприятия по закупкам и снабжению 
СПб ГУП «Горэлектротранс»

Заместители председателя 
Еловего Д.В. Начальник финансово-экономического управления СПб ГУП «Горэлектротранс»
Мещеряков 
А.М.

Начальник ОСП «Служба материально-технического снабжения» 
СПб ГУП «Горэлектротранс»

Члены Комиссии
Гончаров С.А. Начальник отдела договорных отношений Службы организации закупок 

СПб ГУП «Горэлектротранс»
Иваненко О.А. Заместитель начальника отдела договорных отношений Службы организации закупок 

СПб ГУП «Горэлектротранс
Левичев Д.В. Заместитель начальника управления капитального строительства и ремонта

СПб ГУП «Горэлектротранс»
Решетников 
А.Ю. 

Заместитель начальника ОСП «Служба материально-технического снабжения» 
СПб ГУП «Горэлектротранс»

Цуканков Е.А. Заместитель начальника службы по техническому обслуживанию подвижного состава 
СПб ГУП «Горэлектротранс»

Юрченко С.Н. Начальник юридического отдела СПб ГУП «Горэлектротранс»
СекретариКомиссии
Буйлова Е.Н. Ведущий специалист отдела проведения закупок Службы организации закупок 

СПб ГУП «Горэлектротранс»
Залетина М.И. Начальник отдела проведения закупок Службы организации закупок 

СПб ГУП «Горэлектротранс»

Уважаемая комиссия УФАС!

Просим рассмотреть жалобу на отказ в допуске к торгам нашей заявки (присвоенный номер заявки 
№1), которую аукционная комиссия заказчика отклонила по следующему основанию:

Заявка № 1 не соответствует требованиям, указанным в извещении о проведении аукциона в электронной форме, участниками которого могут быть 
только субъекты малого и среднего предпринимательства и документации аукциона в электронной форме, участниками которого могут быть только 
субъекты малого и среднего предпринимательства, а именно: 

- Заказчиком по товару 2. Кабель(1)  по показателю №8 установлено «Должно быть [0,66]кВ», участником по товару 2. Кабель(1)  по показателю №8 
предоставлено «[0,66] кВ», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с ис-пользованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 5. Сетка  по показателю №10 установлено «Должно быть допускается сварка пересечений стержней через [одно или через два] 
пересечения в шахматном порядке; не допускается сварка пересечений стержней через [одно или через два] пересечения в шахматном порядке», участником 
по товару 5. Сетка  по показателю №10 предоставлено «до-пускается сварка пересечений стержней через [одно или через два] пересечения в шахматном 
порядке», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости 
от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный 
показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 6. Коробка распределительная  по показателю №3 установлено «Должен быть [настенно-потолочное] крепление», участником 
по товару 6. Коробка распределительная по показателю №3 предоставлено «[настенно-потолочное] крепление», что не соответствует требованиям 
инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, 
союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не 
может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 6. Коробка распределительная  по показателю №10 установлено «Должен быть [серый]», участником по товару 6. Коробка 
распределительная по показателю №10 предоставлено «[серый]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого 
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значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, 
участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 7. Замок по показателю №2 установлено «Должен быть [сувальдный]», участником по товару 7. Замок по показателю №2 
предоставлено «[сувальдный]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 8. Светильник по показателю №10 установлено «Должен быть [230]В», участником по товару 8. Светильник по показателю №10 
предоставлено «[230]В», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 8. Светильник по показателю №14 установлено «Должна быть [Д]», участником по товару 8. Светильник по показателю №14 
предоставлено «[Д]», что не со-ответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 8. Светильник по показателю №16 установлено «Должен быть [полиметилметакрилат]», участником по товару 8. Светильник по 
показателю №16 предоставлено «[полиметилметакрилат]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения 
с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 8. Светильник по показателю №22 установлено «Должен быть [>80]», участником по товару 8. Светильник по показателю №22 
предоставлено «[>80]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 9. Смесь сухая(2) по показателю №7 установлено «Должна быть [0,3]», участником по товару 9. Смесь сухая(2) по показателю 
№7 предоставлено «[0,3]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 10. Кабель-каналы(1) по показателю №1 установлено «Должны быть для прокладки информационных, силовых и слаботочных 
электрических коммуникаций открытого типа в [офисных или жилых помещениях], производственных и административных зданиях, медицинских и детских 
учреждениях при новом строительстве и при реконструкции», участником по товару 10. Кабель-каналы(1) по показателю №1 предоставлено «для про-кладки 
информационных, силовых и слаботочных электрических коммуникаций открытого типа в [офисных или жилых помещениях], производственных и 
административных зданиях, медицинских и детских учреждениях при новом строительстве и при реконструкции», что не соответствует требованиям 
инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, 
сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который 
не может изменяться без использования символа 

«[  ]»;
- Заказчиком по товару 10. Кабель-каналы(1) по показателю №3 установлено «Должно быть [1*10⁹] Ом*см», участником по товару 10. Кабель-каналы(1) 

по показателю №3 предоставлено «[1*10⁹] Ом*см», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 12. Выключатель(1)  по показателю №12 установлено «Должен быть [с качающейся клавишей]», участником по товару 12. 
Выключатель(1)  по показателю №12 предоставлено «[с качающейся клавишей]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае 
указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных 
настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без 
использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 13. Смесь сухая (3)  по показателю №5 установлено «Должна быть предназначена для финишного выравнивания стен и потолков 
в сухих помещениях перед оклейкой [обоями или покраской]», участником по товару 13. Смесь сухая (3)  по показателю №5 предоставлено «предназначена 
для финишного выравнивания стен и потолков в сухих помещениях перед оклейкой [обоями или покраской]», что не соответствует требованиям инструкции, 
а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), 
установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может 
изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 13. Смесь сухая (3)  по показателю №8 установлено «Должен быть [0,32-0,36]л/кг», участником по товару 13. Смесь сухая (3)  по 
показателю №8 предоставлено «[0,32-0,36]л/кг», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 14. Доводчик  по показателю №6 установлено «Должен быть [80]кг», участником по товару 14. Доводчик  по показателю №6  
предоставлено «[80]кг», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 15. Профиль(2)  по показателю №4 установлено «Должен быть [3000]мм», участником по товару 15. Профиль(2)  по показателю 
№4 предоставлено «[3000]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных сим-волов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 17. Дверь  по показателю №10 установлено «Должно быть [≤100]Н», участником по товару 17. Дверь  по показателю №10 
предоставлено «[≤100]Н», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 18. Панель  по показателю №4 установлено «Должен быть [600х600]мм», участником по товару 18. Панель  по показателю №4 
предоставлено «[600х600]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 19. Розетка  по показателю №3 установлено «Должно быть [2]», участником по товару 19. Розетка  по показателю №3 
предоставлено «[2]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне 
зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 20. Лист  по показателю №4 установлено «Должна быть [прямо-угольная] в плане», участником по товару 20. Лист  по показателю 
№4 предоставлено «[прямо-угольная] в плане», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 20. Лист  по показателю №8 установлено «Должно быть [не более 3]мм», участником по товару 20. Лист  по показателю №8 
предоставлено «[не более 3]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием 
символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 20. Лист  по показателю №9 установлено «Должна быть [А]», участником по товару 20. Лист  по показателю №9 предоставлено 
«[А]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости 



от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный 
показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 22. Выключатель(2)  по показателю №10 установлено «Должна быть [С]», участником по товару 22. Выключатель(2)  по 
показателю №10 предоставлено «[С]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием 
символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 23. Краска(2)  по показателю №1 установлено «Должна быть предназначена [для окраски металлических, деревянных и других 
поверхностей], подвергающихся атмосферным воздействиям, рекомендуется для окраски внутри помещений», участником по товару 23. Краска(2)  по 
показателю №1 предоставлено «предназначена [для окраски металлических, деревянных и других поверхностей], подвергающихся атмосферным 
воздействиям, для окраски внутри помещений», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 23. Краска(2)  по показателю №2 установлено «После высыхания эмаль должна образовывать гладкую, однородную без 
расслаивания, оспин, потеков, [морщин и посторонних включений поверхность]», участником по товару 23. Краска(2)  по показателю №2 предоставлено 
«После высыхания эмаль образовывает гладкую, однородную без расслаивания, оспин, потеков, [морщин и посторонних включений поверхность]», что не 
соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения 
иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение 
показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 23. Краска(2)  по показателю №3 установлено «Должна быть [устойчива к изменению температуры от -55°С до +65°С]», 
участником по товару 23. Краска(2)  по показателю №3 предоставлено «[устойчива к изменению температуры от -55°С до +65°С]», что не соответствует 
требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов 
(знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, 
который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 23. Краска(2)  по показателю №6 установлено «Должна быть [1.17…1.3]кг/л», участником по товару 23. Краска(2)  по показателю 
№6 предоставлено «[1.17…1.3]кг/л», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием 
символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 24. Материал рулонный (2)  по показателю №2 установлено «Должен быть путем двустороннего нанесения на 
[стекловолокнистую или полиэфирную основу] битумно-полимерного вяжущего, состоящего из битума, стирол-бутадиен-стирола, поли-мерного 
модификатора и минерального наполнителя», участником по товару 24. Материал рулонный (2)  по показателю №2 предоставлено «путем двустороннего 
нанесения на [стекловолокнистую или полиэфирную основу] битумно-полимерного вяжущего, состоящего из битума, стирол-бутадиен-стирола, 
полимерного модификатора и минерального наполни-теля», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого 
значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, 
участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 24. Материал рулонный (2)  по показателю №5 установлено «Должна быть [не менее 95°С]», участником по товару 24. Материал 
рулонный (2)  по показателю №5 предоставлено «[не менее 95°С]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого 
значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, 
участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 25. Кабель (3)  по показателю №2 установлено «Должен быть [медь]», участником по товару 25. Кабель (3)  по показателю №2 
предоставлено «[медь]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 25. Кабель (3)  по показателю №3 установлено «Должен быть поливинилхлоридный [пластикат] пониженной пожароопасности 
с низким дымо- и газовыделением», участником по товару 25. Кабель (3)  по показателю №3 предоставлено «поливинилхлоридный [пластикат] пониженной 
пожароопасности с низким дымо- и газовыделением», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 25. Кабель (3)  по показателю №8 установлено «[0,66]кВ», участником по товару 25. Кабель (3)  по показателю №8 предоставлено 
«[0,66]кВ», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне 
зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 26. Плитка(1) по показателю №2 установлено «Должна быть [300]мм», участником по товару 26. Плитка(1)  по показателю №2 
предоставлено «[300]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 26. Плитка(1) по показателю №3 установлено «Должна быть [300]мм», участником по товару 26. Плитка(1)  по показателю №3 
предоставлено «[300]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 26. Плитка(1) по показателю №6 установлено «Должно быть [≤±10]%», участником по товару 26. Плитка(1)  по показателю №6 
предоставлено «[≤±10]%мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 27. Щебень по показателю №1 установлено «Должно быть [40-60]мм», участником по товару 27. Щебень по показателю №1 
предоставлено «[40-60]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 27. Щебень по показателю №8 установлено «Должно быть [≤10%]», участником по товару 27. Щебень по показателю №8 
предоставлено «[≤10%]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 28. Профиль(3) по показателю №2 установлено «Должна быть [66]мм», участником по товару 28. Профиль(3) по показателю №2 
предоставлено «[66]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 28. Профиль(3) по показателю №4 установлено «Должна быть [3000]мм», участником по товару 28. Профиль(3) по показателю 
№4 предоставлено «[3000]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 29. Клей по показателю №1 установлено «Должен быть предназначен для приклеивания [настенных или напольных] 
керамических плиток на поверхности из бетона, газобетона, кирпича, известково-цементных штукатурок и гипсокартона при внутренних или наружных 
работах», участником по товару 29. Клей по показателю №1 предоставлено «предназначен для приклеивания [настенных или напольных] керамических 
плиток на поверхности из бетона, газобетона, кирпича, известково-цементных штукатурок и гипсокартона при наружных работах», что не соответствует 
требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов 



(знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, 
который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 29. Клей по показателю №12 установлено «Должно быть [≤0,5]%», участником по товару 29. Клей по показателю №12 
предоставлено «[≤0,5]%», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 30. Ламинат по показателю №5 установлено «Должны быть [<±0,4]мм», участником по товару 30. Ламинат по показателю №5 
предоставлено [<±0,4]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 31. Клипса по показателю №2 установлено «Должен быть [поли-стирол]», участником по товару 30. Клипса по показателю №2 
предоставлено [полистирол]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 33. Труба по показателю №13 установлено «Должна быть [>]0,5Дж», участником по товару 33. Труба по показателю №13 
предоставлено «[>]0,5Дж», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 35. Плитка(2) по показателю №6 установлено «Должно быть [≤±0,5]%», участником по товару 35. Плитка(2) по показателю №6 
предоставлено «[≤±0,5]%», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 35. Плитка(2) по показателю №9 установлено «Должно быть отсутствие повреждений поверхности при [воздействии температуры 
до 125°С] и последующем резком охлаждении», участником по товару 35. Плитка(2) по показателю №9 предоставлено «отсутствие повреждений 
поверхности при [воздействии температуры до 125°С] и последующем резком охлаждении», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В 
случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных 
настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без 
использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №1 установлено «Должны быть предназначены для прокладки информационных, силовых 
и слаботочных электрических коммуникаций открытого типа в офисных и жилых помещениях, производственных и административных зданиях, 
медицинских и детских учреждениях при новом строительстве [или] реконструкции», участником по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №1 
предоставлено «предназначены для прокладки информационных, силовых и слаботочных электрических коммуникаций открытого типа в офисных и жилых 
помещениях, производственных и административных зданиях, медицинских и детских учреждениях при новом строительстве [или] реконструкции», что не 
соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения 
иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение 
показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №3 установлено «Должно быть [1*10⁹] Ом*см», участником по товару 36. Кабель-каналы 
(2) по показателю №3 предоставлено «[1*10⁹] Ом*см», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №4 установлено «Должна быть [2000]мм», участником по товару 36. Кабель-каналы (2) по 
показателю №4 предоставлено «[2000]мм, что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с 
использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику 
закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №5 установлено «Должна быть [25]мм», участником по товару 36. Кабель-каналы (2) по 
показателю №5 предоставлено «[25]мм, что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием 
символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 36. Кабель-каналы (2) по показателю №6 установлено «Должна быть [16]м», участником по товару 36. Кабель-каналы (2) по 
показателю №6 предоставлено «[16]м, что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемо-го значения с использованием 
символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 38. Блок по показателю №2 установлено «Должна быть [400]кг/м3», участником по товару 38. Блок по показателю №2 
предоставлено «[400]кг/м3, что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  
]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, сою-зов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 38. Блок по показателю №5 установлено «Должна быть [250]мм», участником по товару 38. Блок по показателю №5 
предоставлено «[250]мм, что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» 
вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить 
данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 38. Блок по показателю №16 установлено «Повреждения углов должны быть [не более двух] на одном блоке глубиной до 10*мм, 
повреждения ребер должны быть на одном блоке общей длиной [не более двукратной длины продольного ребра] и глуби-ной до 10*мм», участником по 
товару 38. Блок по показателю №16 предоставлено «Повреждения углов [не более двух] на одном блоке глубиной 1 мм, повреждения ребер на одном блоке 
общей длиной [не более двукратной длины продольного ребра] и глубиной 1 мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае 
указания требуемого значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных 
настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без 
использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 39. Плинтусы по показателю №1 установлено «Должен быть жесткий вспененный [ПВХ]», участником по товару 39. Плинтусы 
по показателю №1 предоставлено «жесткий вспененный [ПВХ]», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого 
значения с использованием символа «[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, 
участнику закупки необходимо представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]»;

- Заказчиком по товару 41. Профиль(4) по показателю №4 установлено «Должен быть  [3000]мм», участником по товару 41. Профиль(4) по показателю 
№4 предоставлено «[3000]мм», что не соответствует требованиям инструкции, а именно «В случае указания требуемого значения с использованием символа 
«[  ]» вне зависимости от применения иных символов (знаков, союзов, слов), установленных настоящей инструкцией, участнику закупки необходимо 
представить данный показатель как значение показателя, который не может изменяться без использования символа «[  ]».

ДОВОДЫ ЖАЛОБЫ. 

1. Основанием для отказа послужили все товарные позиции с указанием неизменных значений с 
использованием символа квадратные скобки «[  ]». Иные причины отказа в протоколе 
отсутствуют. 



При этом, в документации о закупкеЭА указано: Порядок рассмотрения первых частей 
заявок - В соответствии с документацией о закупке(далее - ЭА), в которой содержатся 
следующие указания: 

5.4. Заявка участника закупки отклоняется от участия в аукционе в случае, если:
1) не предоставлены сведения, предусмотренные пунктом 3.2 настоящей документации, или 
предоставлены недостоверные сведения; 
2) сведения не соответствуют требованиям документации об аукционе;
3) участник закупки не представил документы, необходимые для участия в процедуре закупки;
…….
5.8. Заказчик может не принимать во внимание мелкие погрешности, несоответствия, 
неточности в аукционной заявке, которые существенно не влияют на ее содержание (при 
соблюдении равенства всех участников аукциона), при рассмотрении аукционных заявок.
5.9. Заказчик вправе допустить участника к участию в аукционе в случае, если участник или его 
аукционная заявка не соответствуют требованиям аукционной документации, но выявленные 
недостатки носят формальный характер и не влияют на содержание и условия заявки на 
участие в аукционе, а также на условия исполнения договора и не влекут рисков 
неисполнения обязательств, принятых таким участником в соответствии с его аукционной 
заявкой.

Например, Заказчиком по товару 6. Коробка распределительная по показателю №10 
установлено «Должен быть [серый]», участником по показателю №10 предоставлено «[серый]». 
Не ясно, в чем по мнению аукционной комиссии принципиальная разница между одинаковыми 
неизменяемымизначениями: «[серый]» и «серый»? 

Например, Заказчиком по товару 27. Щебень по показателю №1 установлено «Должно 
быть [40-60]мм», участником предоставлено «[40-60]мм». Не ясно, в чем по мнению 
аукционной комиссии принципиальная разница между одинаковыми неизменяемыми 
значениями: «[40-60]» и «40-60»?  

Все сведения в нашей заявке №1 являются достоверными. К самим конкретным 
неизменяемым значениям у заказчика претензий нет. Символ квадратные скобки «[  ]»не несет 
никакой смысловой нагрузки для конкретных значений кроме того, что значения должны быть 
неизменяемыми. Указание в заявке символаквадратные скобки «[  ]» никоим образом не влияет 
на содержание и условия заявки на участие в аукционе, а также на условия исполнения договора 
и не влечет рисков неисполнения обязательств. 

Таким образом, считаем отказ формальным, незаконным, надуманным, 
предложенные конкретныенеизменяемые значенияявляются достоверными, 
соответствуют требованиям документации о закупке. Данные обстоятельства являются 
существенными в связи с тем, что мы получили отказ в допуске, не можем принять 
участие в торгах по вине заказчика. Следовательно, заказчик в нарушение ст. 3 п. 1, ч. 3 
Закона 223-ФЗнеобоснованно ограничивает конкуренцию по отношению к участникам 
закупки.

На основании вышеизложенного, просим Вас:
1. Рассмотреть жалобу по существу. 
2. Признать жалобу обоснованной. 

Приложения:

1. Документы, подтверждающие полномочия на подачу жалобы (2 страницы).

Генеральный директор                                                         Осипов Д.В. 


